Hauyano>peanpuemaHe Ha cbaebHu aenicTBua>EBponenckus cbaebeH atnac no rpaxaaHCcKonpaBHU BbNpPOCu>

PernameHT ,Bpiokcen lla“ — 6pa4Hu gena u gena, CBbp3aHu C poauTenckaTta OTTOBOPHOCT
Briisseli Ila maarus — abieluasjade ja vanemliku vastutuse kiisimused

MNonwa

Artikkel 67 (a)

Vastavalt artiklile 53 maaratud keskasutuste nimed, aadressid ja suhtlusvahendid:
Minister Sprawiedliwosci

Zadania organu centralnego wykonuje

Wydziat Miedzynarodowych Postepowan Rodzinnych

Departament Spraw Rodzinnych i Nieletnich

Al. Ujazdowskie 11

00-950 Warsaw

tel: (+48) 22 23 90 470

faks: (+48) 22 89 70 321

e-post: sekretariat.dsrin@ms.gov.pl voi polandchildabduction@ms.gov.pl
Artikkel 67 (b)

Vastavalt artikli 57 I6ikele 2 keskasutustega suhtlemiseks vastuvbetavad keeled: poola keel, saksa, inglise.
Artikkel 67 (c)

Suhtlusdiguse ja lapse tagasitoomise tdend — artikli 45 16ige 2: poola keel.
Artiklid 21 ja 29

Artiklitega 21 ja 29 ettenahtud taotlused esitatakse jargmistele kohtutele:
Poolas: regionaalne kohus [Sgd Okregowy]

Artikkel 33

Artikliga 33 ettenahtud apellatsioonkaebus esitatakse jargmistele kohtutele:
Poolas: apellatsioonikohus [Sgd Apelacyjny].

Artikkel 34

Artikliga 34 ettenahtud apellatsioone vdib esitada tksnes jargmisel viisil:
Poolas: kassatsioonkaebus kérgeimale kohtule [Sgd Najwyzszy]

See veebileht on osa portaalist , Teie Euroopa®“.
Sooviksime teilt tagasisidet selle kohta, kui kasulikuks peate sellel esitatud teavet.
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